
* т  1. TÖÖ EESMÄRK, HISTORIOGRAAFILINE ÜLEVAADE 
JA ALLIKAD 1  

Üha suuremat tähtsust Venemaa majanduselus XVII sajandit 
omandas väliskaubandus, mille arengule oli aga tõsiseks takistu­
seks äralõigatus Läänemerest. Oli ju Läänemeri loomulikuks ühen­
dusteeks Venemaa ja tähtsamate Lääne-Euroopa maade vahel..  
Selle otseühenduse puudumist ei suutnud korvata XVI saj.  kasutu­
sele võetud Valge mere kaubatee ega ühendus maateed mööda. 
Kesk-Euroopa maadega. Pealegi puudus Venemaal väljapääs ka 
Mustale merele. Seetõttu pidi Venemaa oma välispoliitikas XVII 
saj.  pöörama pidevalt tähelepanu Läänemere ja selle kaubanduse 
küsimustele. 

Stolbovo rahuga 1617. a. oli Venemaa kaotanud viimase maa­
riba Neeva suudmes, mis oli säilinud pärast Liivi sõda, ning Vene­
maa osutus Läänemerest täiesti äralõigatuks. 2  Sajandi keskel tegi 
Venemaa järjekordse katse saavutada sõjalise jõuga väljapääs 
Läänemerele, kuid 1656. a. Rootsi vastu alustatud .sõjaga ei suude­
tud saavutada seda eesmärki. 3  Kuigi Vene vägedel oli sõja algul 

1  Käesoleva töö põhiline osa kujutab endast üht peatükki kandillaadidissertat-
sioonist «Vene-Rootsi majanduslikud suhted ja Narva kaubandus a. 1661—1700»s  
mis on valminud ajalookandidaadi dots. J. Madissoni juhendamisel. Küsi­
muse terviklikkuse nuvides on lisatud lühike ülevaade dissertatsiooni vastava 
osa historiograafiast ja allikatest. * 

?  И. П. Ш а с к о л ь с к и й, Была ли Россия после Ливонской войны отреза­
на от Балтийского моря? — Исторические записки 1950,   35, lk. 294—303. 
I. Р. Saskolski teeneks tuleb lugeda vene ja nõukogude historiograafias levinud 
eksliku seisukoha õiendamist, nagu oleks Venemaa juba pärast Liivi sõda olnud 
täielikult ära lõigatud Läänemerest. See fakt ise ei ole aga tema avastus. Rootsi 
ajaloolaste käsitlustes ei märgita Venemaa täielikku äralõikamist Läänemerest 
Liivi sõja järel, kuid rõhutatakse seda Stolbovo rahulepingu puhul. Vt. näit.. 
Sveriges thistoria till vara da gar, V del en, Gustav Vasas söner, arv E. Hilde­

brand, reviderad av S. Tunberg, Stockholm 1921, lk. 152—154, 262; sama, VI delen,. 
Gustav II Adolf, av G. Wittrock, Stockholm 1927, lk. 61. Õige dateering on olnud 
käibel ka eesti kodanlikus historiograafias. Vt. A. S о о m, De ingermanländska: 
städerna och freden i Stolbova 1617. — Svio-Estonica 1936, Tartu 1936, lk. 34, 
Seda kasutab ka reaktsiooniline kodanlik eesti ajaloolane H. Sepp. Vt. H. S e p p r  

Bid rag till Ingermanlßnds historia under 1600-talet. Militärvägen och kolonisa-
tion. — Svio-Estonica 1934, Tartu 1934, lk. 69—70, 87. 

3  Vt. lähemalt: О. Л. Вайнштейн, Экономические предпосылки борьбь? 
за Балтийское море и Внешняя политика России в середине XVII в. — Ученые-
записки ЛГУ   130. Серия исторических наук, вып. 18, lk. 157—184; 
О. Л. Вайнштейн, Русско-шведская война 1656—1660 годов. (Историо­
графический обзор). «Вопросы истории» 1947,   3, lk. 53—72 (Ebaõige datee­
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tunduv edu, ei suutnud nad saavutada Rootsi vägede üle otsusta­
vat võitu. Vallisaare vaherahuga 1658. a. säilitas Venemaa küll 
kõik vallutatud linnad ja kindlused ning seega ka ühenduse Lääne­
merega, kuid. jõudude nõrkus ja nende koondamise vajadus võitlu­
seks Ukraina eest sundisid Venemaad rahuläbirääkimiste käigus 
Rootsiga järeleandmistele, Eriti visalt oli Venemaa taotlenud 
mõningate Baltikumi sadamate säilitamist, mis oleks jätnud talle 
siiski teatud väljapääsu Läänemerele. Juba salajases juhendis 
(наказ), mis anti kaasa vaherahu läbirääkimistele saadetud voje 
voodile I. S. Prozorovskile, on esimesel kohal korraldus igasuguste 
vahenditega püüda välja kaubelda sadamaid Nevanlinnas ja Nar­
vas. 4  Seda taotleti ka rahuläbirääkimiste ajal, kuid 16. septembril 
1660. a. A. L. Ordin-Naštšokini poolt Saadikute Prikaasile saadetud 
kirjas teatab ta, et see on võimatu, sest rootslased on sellest otse­
selt keeldunud. 5  Lõpuks oli Venemaa 1661. a. sõlmitud Kärde 
rahuga sunnitud loobuma kõigist vallutatud aladest ning Baltikumi 
provintsid koos Ingerimaaga jäid Rootsile. Seega oli Venemaa 
sedapuhku ilma jäänud otsesest väljapääsust Läänemerele ning 
Venemaa väliskaubandus Läänemere kaudu võis toimuda ainult 
transiitkaubanduse näol läbi Rootsi Läänemere-äärsete valduste. 

Sellistes tingimustes tuli Venemaal Kärde rahule järgnenud 
pika rahuperioodi vältel Vene-Rootsi suhetes, millega kaasnes 
Venemaa kaubanduse areng ja elavnemine, taotleda rahulike dip­
lomaatiliste vahenditega võimalikult soodsamate tingimuste loo­
mist oma väliskaubandusele. Eriti nõudis see majanduslike suhete 
reguleerimist Rootsiga, kellega Venemaa oli kõigepealt 4  seotud 
otsese kaubandusliku läbikäimisega, mis oli vajalik ja kasulik, 
mõlemale naaberriigile. Peale selle oli aga . suhete korraldamine 
Venemaale eriti  vajalik seetõttu, et läbi Rootsi valduste toimuva 
transiitkaubanduse tingimustest sõltus küllalt suures osas ka 
Venemaa kaubandus paljude teiste Euroopa maadega. 

Teiselt poolt oli ka Rootsi eluliselt huvitatud kaubandusest 
Venemaaga. Vene-Rootsi kaubandus oli kujunenud juba sajandite 
vältel ning XVII saj.  taotles Rootsi selle ulatuslikku laiendamist. 
Seejuures tahtsid Rootsi valitsevad ringkonnad aga ka ära kasu­
tada seda soodsat geograafilist situatsiooni, mis oli tekkinud Rootsi 
vallutustega Baltikumis. Arendades kaubandust Venemaaga, püüd­
sid Rootsi valitsevad ringkonnad samal ajal haarata seda kauban­
dust enda kätte. Nad taotlesid Venemaa muutmist Rootsist majau­

ring artikli pealkirjas on autori ebatäpsuseks. Sõja lõppu võib dateerida Vatli-
saere vaherahuga, a. 1658 või ,Kärde rahuga a. 1661); H. Piirimäe, Feodaal-
absolutistliku Rootsi välispoliitikast l'650-ndail_ aastail. — Tartu Riikliku Üli­
kooli Toimetised, Ajaloo-Keeleteadusikonna ja Õigusteaduskonna üliõpilaste tea­
duslikke töid, vihik 41, Tallinn ,1956, lk. 79—100; M. Carl on, Ryska kriget 
1656—1658, Akademisme afhandlin'g, Stockholm 1903. 

4  « . . . .  т ы  б  п р о м ы ш л я л  в с я к и м и  м е р а м и ,  ч т о б  у  н и х  в  н а ш у  в е л и к о г о  
государя сторону выговорить в Канцах и под Ругодивом корабельные 
пристани...» (ЦГАДА, ф. 96, 1658 г., стб. 5, л. 14). 

5 ЦГАДА, ф. 96, 1660 г., стб. 2, лл. 445—448. 
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duslikult sõltuvaks ja püüdsid välja kaubelda oma .kaupmeestele 
soodsaid tingimusi kauplemiseks Venemaal ja Vene kaupadega. 

Selles osas jätkas Rootsi välispoliitika vaadeldaval perioodil 
suunda, mis oli kujunenud sajandi esimesel poolel parast Stolbovo 
rahu 1617. a. Rootsi ajaloolane W. Tham, käsitledes 1960. a. august-
tis Stokholmis toimunud XI rahvusvahelisel ajaloolaste kongressil 
Gustav II Adolfi püüdeid kindlustada pärast Stolbovo rahu, eriti  
aga 30-aastase sõja ajal, sõbralikke suhteid Venemaaga, toob selle 
põhjusena esile kaks momenti. Esiteks on selleks Poola küsimus, 6  

teiseks aga Rootsi välispoliitika püüe «võita kasvavat mõju» Vene­
maa kaubanduse üle Lääne-Euroopas. 7  Seda mõju kavatses Gustav 
II Adolf saavutada mitte vaenu, vaid Rootsi-Vene sõpruse teel. 

Sellistes tingimustes kujunes Vene-Rootsi kaubanduse küsimus 
nii selle otseses kui ka transiitkaubanduse mõttes üheks tähtsa­
maks probleemiks Venemaa ja Rootsi .vahelises diplomaatilises 
suliilemi.ses :  See oli kõhe all mitmetel läbirääkimistel ja konverent­
sidel ning leidis fikseerimist ka lepingutes ja kokkulepetes, mis 
sõlmiti nende maade vahel XVII saj.  teisel poolel. 

Käesoleva töö ülesandeks ongi vaadelda Vene-Rootsi kauban­
duse küsimusi nende maade vahelises suhtlemises XVII sajandi 
teisel poolel pärast Kärde rahu. Teemat püütakse seejuures käsit­
leda üksikute kaubandusalaste probleemide ja vaidlusküsimuste, 
kaupa, mitte aga üldise Vene-Rootsi diplomaatilise suhtlemise 
kronoloogilise käsitluse raames, nagu see esineb senistes töödes. 
Iga uuritavat probleemi püütakse vaadelda selle arengus, kuid sel­
line käsitlus peab andma ka igast probleemist tervikliku ülevaate. 

Selle ülesande raames püüab käesoleva töö autor kõigepealt 
välja selgitada kauplemise tingimusi.nii Rootsis ja selle valdustes 
kui ka Venemaal ning vaadelda, kuidas, kumbki pool püüdis saavu­
tada jnende tingimuste pärandamist oma kaupmeestele teises riigis. 
SeT püHul ei ole eesmärgiks seatud kõigi kauplemist reguleerivate 
õiguslike sätete esiletoomist, vaid autor püüab kontsentreerida 
tähelepanu nendele tingimustele, mis valmistasid teise maa kaup­
meestele raskusi ning mida arutati seetõttu Venemaa ja Rootsi 
vahelistel diplomaatilistel läbirääkimistel. Eesmärgiks ei ole seega 
mitte niivõrd ühe või teise maa majanduspoliitika ega kaubandus-
alase seadusandluse jälgimine, kuivõrd kahe maa majanduslike 
suhete uurimine diplomaatilises plaanis. Probleemi sellise asetuse 
juures on kauplemise tingimuste väljaselgitamisel oluline tähtsus 
seetõttu, et nendest olenesid suurel määral majanduslikud suhted 
mõlema maa vahel. 

6  Nii Venemaa kui ka Rootsi olid huvitatud ühisest võitlusest Poola-Leedu 
aaaliriigi (Rzeczpospolita) vastu (vt. Б. Ф. Порш'нев, Борьба вокруг швед-
ско-русского союза в 1631—1632 гг. — Скандинавский сборник I,Таллин 1956, 
Ik. 13). 

7  W. Т h a m mit Beitrag von В. К e n t г s с h у n s k у j. Schweden und Russ­
land im Zeitalter des. Dreissigjährigten Krieges. —.Resumes des Communications. 
XIе Ccngres International des Sciences Historiques Stockholm, 21—28 aoüt 1960, 
Göteborg-Stockholm-Uppsala 1960, l'k. 169. 
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Kõigepealt olid kauplemise tingimused selleks teguriks, mis 
olulisel määral mõjutas kaubavahetuse suurust ja selle kasvu. Sel­
les mõttes võiks käesolev töö olla taustaks Vene-Rootsi kaubanduse 
uurimisele selle arvuliste näitajate osas. 8  Samuti olid kauplemise 
tingimused seoses Vene-Rootsi diplomaatiliste suhetega. ,Ühelt 
poolt -olenesid kauplemise tingimused poöltevaheliste diplomaati 1  

liste läbirääkimiste tulemustest ja sõlmitud lepingutest. Teiselt 
põolf mõjutasid kauplemise tingimused aga ka mõlema riigi vahe­
lisi diplomaatilisi suhteid, sest ikumbki pool püüdis kaitsta oma 
riigi ja oma kaupmeeste huve kauplemise tingimuste osas. See lõi 
aluse arvukatele vaidlustele ja kutsus esile ka konflikte. Mida hal­
vemad olid kauplemise tingimused, seda rohkem oli alust teise 
poole kaupmeeste kaebustele ning seda enam oli võimalusi tülideks 
ja konfliktideks. Vastupidi, mida paremad olid kauplemise tingi­
mused, seda soodsamad olid võimalused heanaaberlike ja sõbralike 
suhete arenguks Venemaa ja Rootsi vahel. 

Probleemi muudab keerukaks veel see asjaolu,, et nii kauple­
mise tingimused kui ka kaubanduse küsimuste käsitlus diplomaa­
tilistel läbirääkimistel olenesid suurel määral veel tervest reast 
teistest teguritest. Kõigepealt olenesid need kummagi feodaalse 
riigi sotsiaalmajanduslikest suhetest, kehtivatest seadusandlikest 
aktidest, feodaalse riigi majanduspoliitikast antud etapil jne., mis 
lõid nagu raamid kauplemise tingimustele. Neid tegureid tuli tõsi­
selt arvestada diplomaatilistel läbirääkimistel kaubanduse küsi­
mustes ning sõlmitud kokkulepete elluviimisel ja tõlgendamisel. 
Kaubanduse küsimuste käsitelu diplomaatilistel läbirääkimistel 
olenes aga ka üldpoliitilistes! suhetest mõlema maa vahel igal 
antud momendil. Neid suhteid mõjustasid omakorda mitmesugused 
teised probleemid kahe naabermaa vahel ning ka üldine rahvus­
vaheline olukord. Ülaltoodud kaalutlusi silmas pidades on püütud 
kogu probleemi käsitleda neid tegureid arvestades. 

Kauplemise tingimuste ümber toimunud diplomaatilise võitluse 
kõrval on käesolevas töös teise suurema probleemina püütud käsit­
leda Rootsi püüdeid Venemaa kaubanduse toomiseks Läänemerele." 
On püütud välja selgitada, kes olid sellest huvitatud ja millistel 
kaalutlustel, missuguseid abinõusid kasutati selle plaani elluviimi­
seks ja miks need ei saanud anda olulisi tulemusi. 

Vene-Rootsi suhete küsimus XVII saj.  teisel poolel on mitmel 
juhul, paelunud uurijate tähelepanu. Tervikuna sellele perioodile on 
pühendatud G.- V. Forsteni 9  artikkel «Rootsi ja Venemaa suhted 

8  Narva kaudu toimuva Vene-Rootsi- kaubavahetuse suurust on käsitletud 
käesoleva töö autori kandidaadidissertatsiooni teises osas. Venemaa väljaveo 
suurus, koosseis ja jagunemine Narva kaudu leiab käsitlemist «Skandinaavia 
kogumikus» ilmuvas artiklis. 

9  G. V. Forstenist kui ajaloolasest ja tema kontseptsioonidest vt. 
В. В. Похлебкин, Г. В. Форстен — один из основоположников изучения 
истории Скандинавии в России. — Скандинавский сборник II, Таллин 1957, 
lk. 237—252. " 
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XVII saj.  teisel poolel (1648—1700)» 1 0.  milles on püütud anda üle­
vaade kõigist tähtsamatest läbirääkimistest ja seal arutatud küsi­
mustest vaadeldaval perioodil. Autor annab selle ülevaate Rootsi 
arhiivimaterjalide alusel kronoloogilises järjekorras. Seejuures ei 
tõsta ta aga esile suuremaid probleeme Rootsi-Verie suhetes, mille 
tõttu materjalilt rikas artikkel jääb enamasti kirjeldavaks. Kauban­
duse probleemid aga kipuvad uppuma üksikute katkenditena arvu­
kate läbirääkimiste kirjeldusse. Nimetatud artikkel on õieti jätkuks 
sama autori teistele töödele Rootsi-Vene suhete kohta XVII sajan­
dil. 1 1  Väike lõik vaadeldavast 'perioodist on käsitlemist leidnud 
E. Zamõslovski artiklis «Venemaa suhted Rootsi ja Taaniga Fjodor-
Aleksejevitši valitsusajal», 1 2, milles autor vaatleb Vene-Rootsi suh­
teid a. 1676—1681. 

Vene-Rootsi suhted vaadeldaval perioodil on olnud ka mõnin­
gate Rootsi ja teiste maade ajaloolaste uurimisobjektiks. Kärde 
rahule järgnenud lühemat perioodi mõlema maa suhetes on käsitle­
nud Rootsi uurija John E. Nordwall oma artiklis «Rootsi ja Vene­
maa pärast Kärde rahu» 1 3, mis on jätkuks sama autori tööle Vene-
Rootsi suhete ja diplomaatiliste läbirääkimiste kohta enne Kärde 
rahu 1 4.  Rootsi üldist välispoliitikat käsitledes peatub vaadeldava 
perioodi algusel Rootsi ajaloolane B. Fahlborg oma teoses «Rootsi 
välispoliitika 1660—1664» 1 5  ning selle jätkuna ilmunud töös «Rootsi 
välispoliitika 1664—1668» 1 6.  Kõigis nendes uurimustes jäävad aga 
majanduslikud küsimused poliitiliste küsimuste varju või on saa­
nud ainult kõige üldisema käsitluse osaliseks. Veelgi üldisem on 
see käsitlus paljuköitelise Rootsi diplomaatia ajaloo vastavas köi­
tes. 1 7  Uuematest välismaa uurimustest on spetsiaalselt pühendatud 
Vene-Rootsi suhetele XVII saj.  teisel poolel saksa ajaloolase K. Zer-
nacki toö l s, mis käsitleb Venemaa ja Rootsi diplomaatilisi suhteid 

1 0  Г .  В .  Ф о р  с т е н ,  С н о ш е н и я  Ш в е ц и и  и  Р о с с и и  в о  в т о р о й  п о л о в и н е  X V I I  
века (1648—1700). <гЖурнал Министерства Народного Просвещения» "(ЖМНП), 
ч. CCCXV, февраль 1898, lk. 210—277, ч. CCCXVI, апрель 1898, lk. 321—354, ч. 
CCCXVI I, май 1893, lk. 48—103, ч. CCCXVII, июнь 1898, lk. 311—350, ч. 
CCCXXIII, июнь 1899,1k. 277—339, ч. CCCXXV, сент. 1899, lk. 47—92. 

1 1  Г .  В .  Ф о р с т е н ,  Б а л т и й с к и й  в о п р о с  в  X V I — X V I I  с т о л е т и я х  ( 1 5 4 4 —  
1648), I—II, СПб 1893—1894; Г. В. Форстен, Политика Швеций в смутное 
в р е м я .  —  Ж М Н П ,  ч .  C C L X I ,  ф е в р а л ь  1 8 8 9 ,  l k .  3 2 5 — 3 4 9 ;  Г .  В .  Ф о р с т е н ,  
Сношения Швеции с Россией в царствование Христины. — ЖМНП, ч. CCLXXV, 
июнь 1891, lk. 348—375. 

1 2  Е. 3 а м ы с л о в с к и й, Сношения России с Швецией и Данией в царст­
вование Феодора Алексеевича. «Русский вестник»   200, январь 1889, lk. 3—36. 

1 3  John Е. Nord w.a 11, Sverige och Ryssland efter freden i Kardis. «Histo-
Tisk Tidskrift», utgiven av Svenska Historiäka Föreningen, 1890, l lk. 229—252; 
1891, lk. 93—136. 

1 4  John E. Nord wall, Svensk-ryska underhandlingar före freden i Kardis 
(1658—61), Uppsala 1890. 

1 5  В .  F a h l b o r g ,  S v e r i g e s  y t t r e  p o l i t i k  1 6 6 0 ' — 1 6 6 4 ,  S t o c k h o l m  1 9 3 2 .  
1 6  B .  F a h l  b o r g ,  S v e r i g e s  y t t r e  p o l i t i k  1 6 6 4 — 1 6 6 8 ,  I — I I ,  S t o c k h o l m  1 9 4 9 .  
1 7  G .  L a n d b e r g ,  D e n  s v e n s k a  u t r i k e s p o l i t i k e n s  h i s t o r i a ,  D .  I ,  3 ,  1 6 4 8 —  

1697, Stockholm 1952. 
1 8  K .  Z e r n a c k ,  S t u d i e n  z u  d e n  s c h w e d i s c h - r u s s i s c h e n  B e z i e h u n g e n  i n  d e r  

2. Hälfte des 17. Jahrhunderts, I, Giessen 1958. 
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perioodil 1674.—1689. a. ja sissejuhatava ülevaate korras ka nende 
suhete eelnevat ajalugu. Viibides stipendiaadina Rootsi Instituudis 
Stokholmis, on autor läbi töötanud ulatusliku Rootsi-poolse arhiivi­

materjali, kasutades eriti  Vene-Rootsi läbirääkimiste materjale. 1 9  

Nagu analoogilised Vene materjalid, nii koosnevad ka K. Zernacki 
poolt kasutatud Rootsi materjalid nii konverentside istungite proto­
kollidest kui ka sel puhul vahetatud kirjadest, võimaldades nii jäl­
gida läbirääkimiste käiku tervikuna. K. Zernacki töö positiivseks 
küljeks on ka asjaolu, et ta ei vaatle Vene-Rootsi suhteid isoleeri­
tult, vaid annab neile ulatusliku tausta Euroopa rahvusvahelise 

.olukorra käsitluse näol. Käesoleva töö teemaks olevate Vene-Rootsi 
majanduslike suhete seisukohalt annab K. Zernacki töö siiski ainult 
üldise diplomaatilise /tausta. 

Täiesti reaktsioonilistest seisukohtadest käsitleb Venemaa välis­
poliitikat (kuigi ainult üldise ülevaatena) geopoliitik H. Schroeder, 
kes suhtub Venemaasse vaenulikult, püüab igati halvustada Vene­
maad ja venelasi ning püüab eitada Venemaa väljapääsu vajadust 
Läänemerele. 2 0  Kogu Venemaa välispoliitikat kujutab ta meele­
valdselt lakkamatu ekspansioonina, millel olevat puudunud majan­
duslik alus. 

Käesoleva töö probleemistikule on lähedane eesti kodanliku 
ajaloolase A. Soomi töö «Rootsi poliitika Vene transiitkaubanduse 
suhtes üle Eesti linnade aastatel 1636—1656» 2 ' .  Käesoleva töö sei­
sukohalt vaadatuna käsitletakse selles töös aga kronoloogiliselt 
eelnevat ajajärku ja ka seda palju kitsamast seisukohast. A. Sooni 
on kasutanud rikkalikult faktilist materjali, kuid nagu märkis juba 
tolleaegne kodanlik arvustus O. Liivi näol, jääb autori vaatlusviis 
suurel määral deskriptiivseks ning oma seisukohtade esitamisega 
on ta olnud õige tagasihoidlik. 2 2  Ka valdav enamik teisi O. Liivi 
poolt esiletoodud kriitilisi  märkusi on paikapidavad. 2 3  Lisaks 
kodanliku retsensendi märkustele tuleks lisada, et A. Soomi käsit­
lus on ühekülgne kaubanduse tingimuste käsitluse osas. Autor vaat­
leb (üksikasjalikult Rootsi poolt tehtud soodustusi Vene transiitkau­
bandusele, kuid ei pööra tähelepanu kitsendustele, mida tehti Vene 
kaupmeestele Rootsis ja ta Valdustes. Selline ühekülgsus tuleneb kõi­
gepealt A. Soomi. poolt kasutatud materjalide iseloomust. A. Soom 
tugineb nimelt ainult Rootsi-poolsetele arhiivimaterjalidele, kus­
juures ta ei ole kasutanud ka Rootsi Riigiarhiivis leiduvaid vene 
kaupmeeste kaebusi ega Vene-Rootsi diplomaatiliste läbirääkimiste 

1 9  I C Z e m a c  k ,  l k .  1 2  j j .  
2 0  H .  S c h r o e d e r ,  R u s s l a n d  u n d  d i e  O s t s e e ,  R i g a  1 9 2 7 .  
2 1  A .  S o o  m ,  D i e  P o l i t i k  S c h w e d e n s  b e z ü g l i c h  d e s  r u s s i s c h e n  T r a n s i t h a n ­

dels über die estnischen Städte in den Jahren 1636—1656. — Õpetatud Eesti 
Seltsi Toimetused XXXII, Tartu 1940. 

2 2  O. Liiv, [Retsensioon raamatule] A-. Soom. Die Politik Schwedens 
bezüglich des russischen Transithandels über die estnischen Städte in- den Jahren 
1636—1656. Õpetatud Eesti Seltsi Toimetused XXXII, Tartu 1940. «Ajaloo Aja­
kiri» 1941, nr. 2, lk. 104. 

2 3  Vt. lähemalt samas, lk. 102—107. 
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